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DES DÉBATS QUE PAR LES DÉCISIONS PRISES. VOICI LES PRINCIPALES. 

 Détails prochainement sur ce site internet. 

1. APE budgétise 10 000 EUR pour que Valère DOUMONT puisse travailler à plein temps sur la réalisation du projet 

Phénix pendant les quatre prochains mois. 

2.APE ne veut pas prendre la responsabilit® dôemployeur qui sera exerc®e par une nouvelle ASBL VERDAJ 

SKOLTOJ à créer dans les prochaines semaines. APE agira comme un des membres fondateurs de cette ASBL en 

apportant comme fonds propres les 10 000EUR budg®tis®s. Les formalit®s de cr®ation de lôASBL seront r®alis®es 

par Valère Doumont et Jean-Pol Sparenberg. 

3. Les objectifs de EeM seront d®sormais rencontr®s par notre site internet qui continuera dô°tre maintenu et 

amélioré par Patrice Van De Velde et Hubert De Meyere. " Comment rompre le cercle vicieux? - Kiel rompi la 

diablocirklon?"  

4. Georges Sossois et Marcel Delforge insistent pour maintenir EeM  en version papier sous une forme et selon des 

modalités à définir. Guy Basyn propose de le faire par lôinterm®diaire de la revue bimestrielle ESPERANTO Info 

dans laquelle une « page belge est d®j¨ assur®e. Le prix de lôabonnement annuel ¨ cette revue est de 20 EUR pour 

six num®ros de 24 pages en couleur. Lôabonnement ¨ EeM sous sa forme actuelle coûtait 16 EUR pour quatre 

numéros de 28 pages en noir et blanc (sauf les couvertures qui étaient en couleur). Espéranto info a prévu un 

abonnement ¨ lôessai (3 revues) pour 10 EUR ainsi que dôautres formules qui sont d®taill®es dans la revue. Le 

système bancaire européen permet de faire le paiement par virement et sans frais :  

FR91 2004 1010 0811 9014 6B02 947 BIC PSSTFRPPMAR. Dans la communication indiquer nom et adresse. 

5. Une solution devra être trouvée pour les six pages de La VoǗo de Amikejo. Cette revue est déjà disponible sur 

www.senlime.org 
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27/07/2014 Germain pirlot REMARQUE PERTINENTE DE/TRAFA RIMARKO DE GERMAIN PIRLOT RIMARKOJ 

01/02/2014 Hubert OBJECTIFS du SITE/CELOJ DE LA RETEJO CELOJ DE LA RETEJO 

13/01/2014 Hubert PEKO 2014 PEKO 2014 

ARCHIVES ς ARKIVOJ - 2013 
26/12/2013 Hubert ±ǆǳȄ нлмп Voeux 2014 

20/12/2013 Hubert Mailles de temps - Couleurs des saisons temps couleurs saisons 

17/12/2013 Hubert LES TROIS MESSES BASSES  
LA TRI SANKANTAJ MESOJ 

CONTE DE Noêl 
 

25/11/2013 Hubert 21-a Semajno Loret de Mar Raporto Liba 

25/09/2013 Hubert hǳǾŜǊǘǳǊŜ  ŘΨǳƴŜ  ǘǊƛōǳƴŜ ǎǳǊ ƭΩEo en Belgique Tribune 

14/09/2013 Hubert EeM N4-2013 EeM N4-2013 
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24/02/2013 Hubert E! ŘŜ C9[ ς LINGVA FESTIVALO E! ŘŜ C9[ ς LINGVA FESTIVALO 

16/02/2013 Hubert PSIKOLOGIO: KARAKTEROLOGIO PSIKOLOGIO: KARAKTEROLOGIO 

10/02/2013 Hubert BILDO DE Eo AL EKSTERA MONDO BILDO DE Eo AL EKSTERA 
MONDO 

01/02/2013 Hubert PLURALECO DE ESPERANTO LA PLURALECO DE Eo 

17/01/2013 Hubert BONDEZIROJ- ESPERANTO PONTO LINGVO 
VOEUX-  ESPERANTO C LANGUE PONT 

ESPERANTO LANGUE PONT 
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TRÈS IMPORTANT 
Pour que la pagination 

fonctionne 
correctement, il faut 

être en mode 
 « PLEIN ÉCRAN ».  

Choisir cette option 
dans les menus 
ŘΩŀŦŦƛŎƘŀƎŜ Řǳ pdf. 

Pour sortir de ce mode 
touche Esc. 

GRAVEGA 
Por ke la ǇŀƏǳƳŀŘƻ 

funkciu ƏǳǎǘŜ, necesas 
esti en 

« PLENA EKRANO ». 
 

Elektu tiun eblecon en la 
ŀŦƛǐƳŜƴǳƻƧ de la pdfo 

dosiero. 
Klavo Esc por eliri.  

LôACTUELLE - LA NUNA 

LISTE - LISTO 
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REMARQUES PERTINENTES DE  
GERMAIN PIRLOT 

ARCHIVES ς ARKIVOJ 2014 27/07/2014 Germain 
Hubert 

TRAFAJ RIMARKOJ DE  
GERMAIN PIRLOT PgDn 

Je ne résiste pas à la tentation de relater ce bon mot de Germain Pirlot 

qui nous aide pour  notre revue « Espéranto en Marche » et qui très 

judicieusement prêche pour la simplicité.  

 

Saluton Hubert,  

Jôai bien reu cet envoi hier et jôai commenc® sa lecture. 

... ®vitez les constructions ñtorduesò quôil faut souvent relire deux, trois 

fois pour en comprendre le sens exact,é 

... attention parfois aussi ¨ certaines nuances. Par ex. p. 12 : ñDum la 

dimanǗa matineo oni ...ò . 

 

EN FAIT ñMATIN£Eò SE TRADUIT PAR ñMATENOò ALORS QUE 

ñMATINEOò SIGNIFIE LA REPR£SENTATION TH£ĄTRALE ñEN 

MATIN£Eò QUI, EN R£ALIT£, EST JOU£E LôAPRĈS-MIDI !  

 

Jôesp¯re renvoyer le texte avec mes remarques dans le courant de la 

semaine prochaine. 

Kore, Germain 

Qui a dit que les mathématiques sont 

compliqu®es?éet le franais alors! 

Mi ne rezistas la tenton raporti tiun ǎǇǊƛǘŀƩƻƴ de Germain 
Pirlot kiu helpas nin por nia revuo « Esperanto en aŀǊǐƻ » 
kaj kiu tre ǎŀƏŜ predikas por la simpleco. 
Saluton Hubert,  
Mi bone ricevis Őƛ tiun sendon ƘƛŜǊŀǺ kaj  komencis la 
legadon 
.... evitu malrektajn esprimojn kiujn oni ofte devas  legi du 
ŀǺ tri fojoj ŀƴǘŀǺ kompreni la Əǳǎǘŀƴ signifonΣΧ 
... atentu foje ŀƴƪŀǺ al kelkaj nuancoj. Ekzemple p. 12:  
« Dum la ŘƛƳŀƴŐŀ matineo oniΧ »  . 
 
C!Y¢9 άa!¢Lb;9έ {9 ¢w!5¦Y!{ t9w άa!¢9bhέ Y±!bY!a 
άa!¢Lb9hέ {LDbLC!{ [! ¢9!¢w!b w9tw9½9b¢!5hb ά9b 
a!¢9bhέ kiu, EN REALO, ESTAS LUDITA  POSTTAGMEZE! 
 
Mi esperas forsendi la tekston kun miaj rimarkoj dum  la 
proksima semajno. 
Kore, Germain 

Kiu diris ke la matematiko estas kompleksa? 

ékaj la franca! 
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Kontribui al la kreado de komunumo  de 
Esperantoparolantoj  en Belgio kaj speciale en la franclingva 
komunumo. 
STRATEGIO 
!ǇƻƎƛ ŐƛǳƧƴ ŀƎŀŘƻƧƴ ƪƛǳƧ ŜōƭƛƎŀǎ 9ǎǇŜǊŀƴǘƻǇŀǊƻƭŀƴǘƻƧ  Ǉƭƛ 
bone koni unu la aliaj. Nenio superas  kunalboradon pri 
temoj de komuna intereso en rilato al la celo de la 
komunumo. En nia kazo, temas pri  perfektigo de 
Esperantokono per la praktiko. 
PROPONITA METODO 
CǳƴƪŎƛƛƎƛ ŜŦƛƪŀƧ ǎŜŘ ƴŜǘǊǳŘƛƏŜƳŀƧ ƪƻƳǳƴƛƪƛƭƻƧΥ  ƭŀ ǊŜǾǳƻ  9Ŝa  
ƪŀƧ Őƛ ǘƛǳ ǇŀƏŀǊƻΦ 
EFEKTIVIGO 
Kreado de servo por redakti, traduki kaj provlegi esperantajn 
tekstojn. La proponitaj tekstoj celao la specifitaj komunikiloj. 
¢ƛŜƭ Ϧǳƴǳ ǐǘƻƴƻ Řǳ ōƛǊŘƻƧϦ ǇǊƻ ǘƛƻ ƪŜ ƻƴƛ  ƭƛǾŜǊƻǎ ǳǘƛƭŀƴ 
ƛƴŦƻǊƳƻƴ ǇƻǊ ƻǇŜǊŀŎƛƛ ƭŀ ƛƭƻƴ ƭŀōƻǊƛƎŀƴǘŜ ƏƛƴΦ 

OBJECTIF PRINCIPAL DU SITE 

Contribuer ¨ la cr®ation dôune communaut® dôesp®rantophones en 

Belgique et plus spécialement dans la communauté francophone . 

STRATEGIE 

Soutenir toutes les actions qui permettent aux espéranto phones de 

mieux se connaître. Rien de tel pour cela que de travailler sur des sujets 

dôint®r°t commun, en relation avec la raison dô°tre de la communaut®. 

Dans notre cas, côest lôam®lioration de la connaissance de lôesp®ranto 

par la pratique .  

METHODE PROPOSEE 

Faire fonctionner des moyens de communication efficaces mais non 

intrusifs : la revue  EeM et ce site internet .  

MISE EN OEUVRE 

 Cr®ation dôun service pour r®diger, traduire et corriger des textes en 

espéranto. Les textes proposés seront destinés aux moyens de 

communication cités. On fera ainsi « dôune pierre deux coups », 

puisquôon d®livrera de lôinformation utile au fonctionnement de lôoutil, 

tout en le faisant travailler. 

Por krei grandan 
retejon, difinu 

siajn celojn.  

objektivoj, strategio, celo  

Pour créer un super 
site, définissez ses 

objectifs  
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APE lance PEKO 2014 
Lôann®e 2014 commence tr¯s bien et  

apporte déjà des satisfactions. 

 

Nous saluons Jeanne Draime comme 

coordinatrice des actions de lôAPE. 

 

 Elle sôest d®j¨ montr®e active pour 

dynamiser lô®quipe qui supportera cette 

belle manifestation. 

 

Nous avons retrouvé des aspects positifs 

de la personnalité de Jean-Pol 

Sparenberg. Il vous dira que tout est loin 

dô°tre parfait, mais qui peut se vanter de 

lô°tre? 

 

Lô®quipe se met en place et nous sommes 

confiants que ce sera une réussite.  

APE ƭŀƴŐŀǎ PEKO 2014 
La jaro 2014 ƪƻƳŜƴŎƛƏƛǎ tre bone 
kaj jam alportas kontentigojn. 
 
 Ni bonvenigas Jeanne Draime kiel 
kunordiganto de agadoj de APE.  
 
}ƛ jam estis  aktiva por vigligi la 
teamo kiu apogos tiun belan 
ŀǊŀƴƏƻƴ. 
 
 Ni retrovis pozitivaj aspektoj de 
la personeco de Jean-Pol 
Sparenberg. Li diros al vi, ke Őƛƻ 
estas tute ne perfekta, sed kiu 
povas fieri esti? 
 
 La teamo starigas kaj ni fidas ke 
tio estos sukceso. 

![LE¦ a¦[¢bha.w!W Y!W 9Y59 
NUN PER TIU RETEJO. PLUSENDU 
INFORMOJN AL TIUJ KIUJ 
!bYhw! b9 ¦½!{ Lb¢9ww9¢hbΦ 

INSCRIVEZ VOUS VITE ET 

NOMBREUX PAR CE SITE. FAITES 

SUIVRE LôINFORMATION ê CEUX 

QUI NôUTILISENT PAS ENCORE 

LôINTERNET. 
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Jôai choisi cette photo pleine de 

symboles pour vous confirmer notre 

volonté, à Patrice et moi, de faire de 

ce site un outil de communication 

agréable et efficace. Nous sommes 

heureux de vous annoncer notre 

volonté de persévérer dans nos efforts 

pour réaliser ces objectifs en 2014.  

Mia nepino Emy - Ma petite-fille Emy  

Mi elektis tiun foton, plena de 
simboloj, por konfirmi  la volon de 
Patrice kaj mi mem, fari  de Őƛ tiu 
retejo komunikilon agrablan kaj 
efikan. Ni ƏƻƧŀǎ anonci nian 
determinon ŘŀǺǊƛƎƛ niajn klopodojn 
por plenumi Őƛ tiujn celojn en 2014. 

(Hubert De Meyere) 

VISITEZ SOUVENT LE SITE ET 

RÉPONDEZ POSITIVEMENT À NOS 

APPELS DE CONTRIBUTIONS : 

TRADUCTIONS, CORRECTIONS OU 

PROPOSITIONS ORIGINALES.  

Ofte vizitu la retejon kaj 

respondu pozitive al niaj 

alvokoj por kontribuaǳoj:  

tradukoj, korektoj aȌ originalaj 

proponoj. 
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LA UNE - Cwhb¢t!Eh  ARCHIVES ς ARKIVOJ 2013 20/12/2013 Hubert Mailles de temps - Couleurs des saisons 

TRIMESTRIEL EST AUSSI LE RYTHME DES SAISONS, ET IL EST 
I!.L¢¦9[ 5Ω!¢¢wL.¦9w 59{ /h¦[9¦w{ !¦· {!L{hb{Φ  
 
La consultation sur Google de « Couleurs saisons » affiche une 
multitude de références. Nous retenons  : 

 http://cercle21.com/lang3.htm 
[ΩƛŘŞŜ Ŝǎǘ ŘŜ ŎƘŀƴƎŜǊ ŘŜ ŎƻǳƭŜǳǊ ŀǳ ǊȅǘƘƳŜ ŘŜǎ ǎŀƛǎƻƴǎΣ ƴƻƴ 
seulement pour le site, mais pourquoi pas aussi pour la couleur du 
papier de couverture de notre revue. Avec ce système on pourrait 
ƛƳƳŞŘƛŀǘŜƳŜƴǘ ǇƻǎƛǘƛƻƴƴŜǊ ǳƴŜ ǊŜǾǳŜ Řŀƴǎ ƭΩŀƴƴŞŜΦ aƻȅŜƴ 
ƳƴŞƳƻǘŜŎƘƴƛǉǳŜ ǉǳƛ ƴŜ ƳŀƴǉǳŜ Ǉŀǎ ŘΩƛƴǘŞǊşǘ Ŝǘ ŘŜ ŎƘŀǊƳŜΦ 

JOURNALIÈRES : ou encore« ŀǳ Ŧƛƭ ŘŜ ƭΩŜŀǳ », c'est-
à-dire de ce qui se présente chaque jour. 
 
HEBDOMADAIRES : les cours et les 
« ¦b9{κCwhb¢t!EhW » sur le site. 
 
MENSUELLES Υ ǊƛŜƴ ŘŜ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŜǊ ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛΣ 
Ƴŀƛǎ ŎΩŜǎǘ ǳƴŜ ƳŀƛƭƭŜ ƛƴǘŞǊŜǎǎŀƴǘŜΦ 
 
TRIMESTRIELLES : notre revue EeM, 
 
ANNUELLES : changement du coordonateur et de 
son équipe. 
 

 

JOURNALIÈRES : ou encore« au fil de lôeau », 

c'est-à-dire de ce qui se présente chaque jour. 

 

HEBDOMADAIRES : les cours et les 

« UNES/FRONTPAǠOJ » sur le site. 

 

MENSUELLES : rien de particulier aujourdôhui, 

mais côest une maille int®ressante. 

 

TRIMESTRIELLES : notre revue EeM, 

 

ANNUELLES : changement du coordonateur et 

de son équipe. 

 

TRIMESTRIEL EST AUSSI LE RYTHME DES SAISONS, ET IL 

EST HABITUEL DôATTRIBUER DES COULEURS AUX 

SAISONS.  

La consultation sur Google de « Couleurs saisons » affiche une 

multitude de références. Nous retenons  : 

 http://cercle21.com/lang3.htm 

Lôid®e est de changer de couleur au rythme des saisons, non 

seulement pour le site, mais pourquoi pas aussi pour la couleur du 

papier de couverture de notre revue. Avec ce système on pourrait 

imm®diatement positionner une revue dans lôann®e. Moyen 

mn®motechnique qui ne manque pas dôint®r°t et de charme. 

ofte  

Home 

http://fr.wikipedia.org/wiki/Drapeau_de_la_Wallonie
http://fr.wikipedia.org/wiki/Drapeau_de_la_Wallonie
http://fr.wikipedia.org/wiki/Drapeau_de_la_Wallonie
http://www.google.fr/search?q=francophonie&hl=fr&rlz=1R2GGLL_fr&prmd=imvns&tbm=isch&tbo=u&source=univ&sa=X&ei=CidgUIbmCJOJhQeFroHIBQ&ved=0CEYQsAQ&biw=1016&bih=486
http://www.google.fr/search?q=francophonie&hl=fr&rlz=1R2GGLL_fr&prmd=imvns&tbm=isch&tbo=u&source=univ&sa=X&ei=CidgUIbmCJOJhQeFroHIBQ&ved=0CEYQsAQ&biw=1016&bih=486
http://cercle21.com/lang3.htm
http://cercle21.com/lang3.htm


LES COULEURS DES SAISONS 

Couleurs 

du 

printemps 

Rose, lavande, jaune-vert, violet et certains tons pastels 

peuvent indiquer quelque chose de nouveau dans votre 

vie, de tendre, plein de potentialités.  

Couleurs 

d'été 
Vert prairie, jaune d'or, orange, rouge, pêche, bleu ciel. 

Elles sont riches, chaudes, vibrantes. Comme si chacune 

contenait une petite goutte d'or, qui est la couleur du 

soleil en cette saison. Elles indiquent la réalisation, 

l'abondance ou la maturité de quelque chose.  

Couleurs 

d'automne  
Brun, orange, or, ocre, vert bouteille... Elles évoquent 

les sentiments qui accompagnent le temps de la 

moisson, la satisfaction de savoir que les récoltes sont 

mûres et engrangées, mais aussi la tristesse qui 

accompagne l'idée que l'exaltation de la croissance est 

passée.  

Couleurs 

d'hiver  
Noir, blanc, gris, toutes les couleurs pâles et teintées de 

gris. Bien que les  couleurs d'hiver puissent donner une 

impression de froideur et de détachement, elles sont 

néanmoins porteuses du message que sous la neige le 

réveil du printemps se prépare.  

LES COULEURS DES SAISONS 

Couleurs 

du 

printemps 

Rose, lavande, jaune-vert, violet et certains tons pastels 

peuvent indiquer quelque chose de nouveau dans votre 

vie, de tendre, plein de potentialités.  

Couleurs 

d'été 
Vert prairie, jaune d'or, orange, rouge, pêche, bleu ciel. 

Elles sont riches, chaudes, vibrantes. Comme si chacune 

contenait une petite goutte d'or, qui est la couleur du 

soleil en cette saison. Elles indiquent la réalisation, 

l'abondance ou la maturité de quelque chose.  

Couleurs 

d'automne  
Brun, orange, or, ocre, vert bouteille... Elles évoquent 

les sentiments qui accompagnent le temps de la 

moisson, la satisfaction de savoir que les récoltes sont 

mûres et engrangées, mais aussi la tristesse qui 

accompagne l'idée que l'exaltation de la croissance est 

passée.  

Couleurs 

d'hiver  
Noir, blanc, gris, toutes les couleurs pâles et teintées de 

gris. Bien que les  couleurs d'hiver puissent donner une 

impression de froideur et de détachement, elles sont 

néanmoins porteuses du message que sous la neige le 

réveil du printemps se prépare.  

PgDn 
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Etant tout à fait novice en la matière, ce choix 
ƳΩŀ ǇǊƛǎ ǳƴŜ ƧƻǳǊƴŞŜ ŜƴǘƛŝǊŜΦ  

WΩŀƛ commencé par utiliser les couleurs 
standardisées proposées par Office. Le résultat 
était à mes yeux tellement décevant que ƧΩŀƛ 
essayé des choix personnalisés qui permettent 
de doser les couleurs de base dans le système 
RGB (Red=rouge,Green=vert, Blue = bleu). WΩŀƛ 
aussi joué avec les différents types de dégradé. 

A vous de juger du résultat.  
Attention : il est bien connu que « les goûts et 
les couleurs ça ne se discute pas ».  
Sur le site, ƧΩŀƛ utilisé les couleurs des quatre 
saisons à titre  expérimental. 

A noter  
Le gris résulte de  proportions égales pour les 
trois couleurs de base. 

  
 
PRINTEMPS : Rose, lavande, JAUNE-VERT, 
violet et certains tons. 
196, 247,97 
 
ETÉ : Vert prairie, jaune d'or, orange, rouge, 
pêche, BLEU CIEL.  
94, 158, 255 
 
AUTOMNE : Brun, orange, OR, ocre, vert 
bouteille.  
255, 200, 0 
 
HIVER : Noir, blanc, GRIS, les couleurs pâles et 
teintées de gris.  
166, 166, 166 

Etant tout ¨ fait novice en la mati¯re, ce choix môa 

pris une journée entière.  

Jôai commencé par utiliser les couleurs 

standardisées proposées par Office. Le résultat 

était à mes yeux tellement décevant que jôai essayé 

des choix personnalisés qui permettent de doser les 

couleurs de base dans le système RGB 

(Red=rouge, Green=vert, Blue = bleu). Jôai aussi 

joué avec les différents types de dégradé. 

A vous de juger du résultat.  

Attention : il  est bien connu que « les goûts et les 

couleurs ça ne se discute pas ».  

Sur le site, jôai utilisé les couleurs des quatre 

saisons à titre expérimental. 

A noter  

Le gris résulte de  proportions égales pour les trois 

couleurs de base. Home 

  
 

PRINTEMPS : Rose, lavande, JAUNE-VERT, 

violet et certains tons. 

196, 247,97 

 

ETÉ : Vert prairie, jaune d'or, orange, rouge, 

pêche, BLEU CIEL .  

94, 158, 255 

 

AUTOMNE : Brun, orange, OR, ocre, vert 

bouteille.  

255, 200, 0 

 

HIVER : Noir, blanc, GRIS, les couleurs pâles et 

teintées de gris.  

166, 166, 166 

PgDn 
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LA TRI SENKANTAJ MESOJ  

Alphonse Daudet  

KURSO EN MARCINELLE  

Por la lasta kunsido de 2013, Mireille havis la 

genian ideon repreni la esperantajn tradukojn de 

Ǘi tiu kristnaska fabelo, el  

" Leteroj el mia Muelejoñ.  

Ni rete rigardis la videon (18minutojn) de  la 

fabelo legita de Fernandel kaj ilustrita de Mittei.  

Poste ni analizis la mirindan laboron de Mireille. 

Mi rete trovis esperantan version de la fabelo kiel 

e-libron. Mi proponas kompari la du tradukojn.  

Hubert De Meyere 

Freneze, li kliniǡas, restariǡas, skizas la krucosignojn, la genufleksadojn, mallongigas Ǘiujn gestojn cele pli 

frue atingi la finon. ApenaȌ li etendas siajn brakojn Ǘe la Evangelio, frapas sian bruston Ǘe la Confiteor.  

LES TROIS MESSES BASSES  
Alphonse Daudet  

COURS à MARCINELLE  

Pour la dernière scéance de 2013, Mireille a eu la 

géniale idée de reprendre les traductions en espéranto de 

ce conte de No°l, tir® des ñLettres de mon Moulinò.  

Nous avons regardé sur internet la video du conte lu par 

Fernandel et illustré par Mittei (18 min).  

Nous avons ensuite analysé le remarquable travail de 

Mireille. Jôai trouv® sur internet une version en 

espéranto sous forme de livre électronique.  

Je vous propose de comparer les deux traductions.  

Hubert De Meyere 
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Kelkaj entuziasmaj katalunaj esperantistoj 
organizas ŐƛǳƧŀǊŜ allogan E-Semajnon ŐŜ la 

marbordo de Mediteraneo.  
 

1ƛŀƳ Əƛ okazas alterne norde kaj sude de 
Barcelono. 1ƛ-foje la bela urbo Lloret de Mar 

gastigis tiun-Őƛ eventon.  
 

Lloret estas unu el la plej vizitataj turismaj 
centroj ŘŜ ƭŀ ά/ƻǎǘŀ .ǊŀǾŀέ- {ƻǾŀƏŀ Marbordo. 
En la pasinteco Əƛ dependis de la konstruado 

de ǐƛǇƻƧ, ŦƛǐƪŀǇǘŀŘƻ kaj agrokulturo. La 
kampojn ŀƴǎǘŀǘŀǺƛǎ modernaj hoteloj ƭŀǺƭƻƴƎŜ 

de la strando.  
 

Ni ƭƻƏƛǎ en la plej granda, en la hotelo ά5ƻƴ 
Wǳŀƴέ kun 869 ŐŀƳōǊƻƧ. Eƛ estis plene okupata. 
Por niaj ŀƪǘƛǾŀƩƻƧ ni disponis pri granda salono. 

 
Por legi la tutan raporton de Liba Gabalda, 

Alklaku 
 
 

Sur la bildo 

Jeanne Draime, Marcel Delforge, Liba 

Gabalda  
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